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A 2.2 Textbeispiel Standard-Belastungsermächtigung (EUR) 
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A 3 Listen 
 
Diese Beispiele von Listen gelten nur bei Einreichung an SIX Interbank Clearing, 
andernfalls wird die Darstellung durch das ZE-FI festgelegt.  
 

A 3.1 Rekapitulationsliste Zahlungsgruppen 
 
Beispiel eines fehlerfreien Auftrags: 

 
REKAPI TULATI ON     LSV+/ BDD       ABSENDER :  MUS1W MUSTER AG                                                             03. 12. 2011 
ZAHLUNGSGRUPPEN                                    HERR THOMAS MUSTER                                                    08: 36: 53   
                                                   BUCKHAUSERSTRASSE 24                                                             
VERARBEI TUNGSART      :  PRODUKTI ON                 8048 ZUERI CH                                                                     
 
DATEI NAME KUNDE       :  MUSTERDATEI . LSV  
DATEI NAME SI C AG      :  I OP. R1. I BN. D071203. T083653. V071203. Q000001 
                                                                                                                                    
BC- NR I DENT ADRESSE                             GEW.        ERSTELL.    TA ART  ANZAHL RECORD WHG BETRAG           ZAHLUNGSGRUPPE     
                                                VERARB.     DATUM                  OK    NOK     ZAHLUNGSGRUPPE   I DENT              
- - - - -  - - - - -  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  - - - - - - - - - -  - - - - - - - - - -  - - - - - - -  - - - - - - - - - - - - -  - - -  - - - - - - - - - - - - - - - -  - - - - - - - - - - - - - - -   -  
88881 MUS1X MUSTER1 AG                          05. 12. 2011 03. 12. 2011 875         15     0  CHF         1' 530. 00 B201112030000001   
            8048 ZUERI CH                                                                                                            
88881 MUS1X MUSTER1 AG                          06. 12. 2011 03. 12. 2011 875        127     0  CHF        34' 823. 50 B201112030000002   
            8048 ZUERI CH                                                                                                            
88882 MUS1X MUSTER1 AG                          07. 12. 2011 03. 12. 2011 875         38     0  CHF         6' 356. 85 B201112030000003   
            8048 ZUERI CH                                                                                                            
88884 MUS1X MUSTER1 AG                          06. 12. 2011 03. 12. 2011 875         73     0  CHF        25' 108. 20 B201112030000004   
            8048 ZUERI CH                                                                                                            
 
 
 

 

A 3.2 Rekapitulationsliste mit Warnmeldung 
 
Beispiel eines automatisch korrigierten Auftrages mit Warnmeldungen: 

 
REKAPI TULATI ON     LSV+/ BDD       ABSENDER :  MUS1W MUSTER AG                                                             03. 12. 2011 
ZAHLUNGSGRUPPEN                                    HERR THOMAS MUSTER                                                    08: 36: 53   
                                                   BUCKHAUSERSTRASSE 24                                                             
VERARBEI TUNGSART      :  PRODUKTI ON                 8048 ZUERI CH                                                                     
 
DATEI NAME KUNDE       :  MUSTERDATEI . LSV  
DATEI NAME SI C AG      :  I OP. R1. I BN. D071203. T083653. V071203. Q000001 
                                                                                                                                    
BC- NR I DENT ADRESSE                             GEW.        ERSTELL.    TA ART  ANZAHL RECORD WHG BETRAG           ZAHLUNGSGRUPPE     
                                                VERARB.     DATUM                  OK    NOK     ZAHLUNGSGRUPPE   I DENT              
- - - - -  - - - - -  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  - - - - - - - - - -  - - - - - - - - - -  - - - - - - -  - - - - - - - - - - - - -  - - -  - - - - - - - - - - - - - - - -  - - - - - - - - - - - - - - -   -  
88881 MUS1X MUSTER1 AG                          05. 12. 2011 03. 12. 2011 875         15     0  CHF         1' 530. 00 B201112030000001   
            8048 ZUERI CH                                                                                                            
88881 MUS1X MUSTER1 AG                          06. 12. 2011 03. 12. 2011 875        127     0  CHF        34' 823. 50 B201112030000002   
            8048 ZUERI CH                                                                                                            
88882 MUS1X MUSTER1 AG                          07. 12. 2011 03. 12. 2011 875         38     0  CHF         6' 356. 85 B201112030000003   
            8048 ZUERI CH                                                                                                            
88884 MUS1X MUSTER1 AG                          06. 12. 2011 03. 12. 2011 875         73     0  CHF        25' 108. 20 B201112030000004   
            8048 ZUERI CH                                                                                                            
 
 
 
FEHLERLI STE        LSV+/ BDD                                                                                                         
 
LSV- REFERENZ                BETRAG       ZAHLUNGSPFL.        FEHLERHAFTER FELDI NHALT     FEHLERMELDUNG /  WARNMELDUNG                 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  - - - - - - - - - - - -  - - - - - - - - - - - - - - - - - -  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -    
215703000075200334559000126        10, 00 EDGAR MUSTER       88881                       BC- NR. BEGUENST.  ERSETZT DURCH 88882         
 
 
 

 



 

Validierungsregeln BDD Anleitung für Zahlungsempfänger 

38 Version 2.5 / 01.06.2011 

A 3.3 Rekapitulationsliste mit Fehlermeldung 
 
Beispiel eines fehlerhaften Auftrags: 

 
REKAPI TULATI ON     LSV+/ BDD       ABSENDER :  MUS1W MUSTER AG                                                             03. 12. 2011 
ZAHLUNGSGRUPPEN                                    HERR THOMAS MUSTER                                                    08: 36: 53   
                                                   BUCKHAUSERSTRASSE 24                                                             
VERARBEI TUNGSART      :  PRODUKTI ON                 8048 ZUERI CH                                                                     
 
DATEI NAME KUNDE       :  MUSTERDATEI . LSV  
DATEI NAME SI C AG      :  I OP. R1. I BN. D071203. T083653. V071203. Q000001 
                                                                                                                                    
BC- NR I DENT ADRESSE                             GEW.        ERSTELL.    TA ART  ANZAHL RECORD WHG BETRAG           ZAHLUNGSGRUPPE     
                                                VERARB.     DATUM                  OK    NOK     ZAHLUNGSGRUPPE   I DENT              
- - - - -  - - - - -  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  - - - - - - - - - -  - - - - - - - - - -  - - - - - - -  - - - - - - - - - - - - -  - - -  - - - - - - - - - - - - - - - -  - - - - - - - - - - - - - - -   -  
88881 MUS1X MUSTER1 AG                          05. 12. 2011 03. 12. 2011 875         14     1  CHF         1' 530. 00 B201112030000001   
            8048 ZUERI CH                                                                                                            
88881 MUS1X MUSTER1 AG                          06. 12. 2011 03. 12. 2011 875        127     0  CHF        34' 823. 50 B201112030000002   
            8048 ZUERI CH                                                                                                            
88882 MUS1X MUSTER1 AG                          07. 12. 2011 03. 12. 2011 875         37     1  CHF         6' 356. 85 B201112030000003   
            8048 ZUERI CH                                                                                                            
88884 MUS1X MUSTER1 AG                          06. 12. 2011 03. 12. 2011 875         73     0  CHF        25' 108. 20 B201112030000004   
            8048 ZUERI CH                                                                                                            
 
 
 
FEHLERLI STE        LSV+/ BDD                                                                                                         
 
LSV- REFERENZ                BETRAG       ZAHLUNGSPFL.        FEHLERHAFTER FELDI NHALT     FEHLERMELDUNG /  WARNMELDUNG                 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  - - - - - - - - - - - -  - - - - - - - - - - - - - - - - - -  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -    
215703000075200334559000126        10, 00 EDGAR MUSTER       88599                       BC- NR. BEGUENST.  UNGUELTI G                   
 
5000000R678123489012               10. 00 H.  MUELLER                                     ZE WENI GER ALS ZWEI  ADRESSZEI LEN            
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A 4 Validierungsregeln 
 
Die folgenden Zeichen in der Spalte «Wirkung» der Tabelle bedeuten: 

 = Warnung (Record wird ausnahmsweise verarbeitet, der Fehler ist zu beheben) 

 = Record wird nicht verarbeitet 

 = Formatfehler (LSV-File wird nicht verarbeitet) 
 

Feld-ID Bezeichnung Fehlermeldung Wirkung Bedeutung 

TA Transaktionsart Ungültig  In jedem Record muss eine gültige 
TA 875 oder TA 890 vorhanden sein. 

  Totalrecord TA 890 
fehlt 

 Der Totalrecord TA 890 muss jeweils am 
Ende eines LSV-Files vorhanden sein. 

VNR Versions-Nr. Ungültig  In jedem Record muss eine gültige Ver-
sions-Nr. enthalten sein. 

  Unterschiedlich  Innerhalb eines LSV-Files muss die Ver-
sions-Nr. immer gleich lauten. 

VART Verarbeitungsart Ungültig  Die Verarbeitungsart P für Produktion 
oder T für Test muss in jeder TA 875 
gesetzt sein. Sie muss in Grossbuch-
staben angegeben sein. 

  Unterschiedlich  Innerhalb eines LSV-Files muss die Ver-
arbeitungsart P für Produktion oder T für 
Test immer gleich lauten. 

GVDAT Gewünschtes 
Verarbeitungs-
datum 

Ungültig  Das gewünschte Verarbeitungsdatum 
muss in der TA 875 ein gültiges Datum 
sein. 
Das gewünschte Verarbeitungsdatum darf 
nicht mehr als 10 Kalendertage in der 
Vergangenheit liegen. 
Das gewünschte Verarbeitungsdatum darf 
nicht mehr als 30 Kalendertage in der Zu-
kunft liegen. 

BC-ZP BC-Nr. des ZP-FI Ungültig  Die BC-Nr. des ZP-FI muss bei der 
TA 875 eine gemäss Bankenstamm 
gültige BC-Nr. sein. 

  Nicht zugelassen  Die BC-Nr. des ZP-FI ist für das Last-
schriftverfahren (CHF oder EUR) nicht 
zugelassen. 

  Ist ersetzt durch 
xxxxx 

 Warnmeldung; Die BC-Nr. ist auf die neue 
BC-Nr. xxxxx zu ändern. 

EDAT Erstellungsdatum Ungültig  Das Erstellungsdatum muss in der TA 875 
und TA 890 ein gültiges Datum sein. 

  Unterschiedlich  Innerhalb eines LSV-Files muss das 
Erstellungsdatum immer gleich lauten. 
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Feld-ID Bezeichnung Fehlermeldung Wirkung Bedeutung 
BC-ZE BC-Nr. des ZE-FI Ungültig  Die BC-Nr. des ZE-FI muss bei der 

TA 875 eine gemäss Bankenstamm 
gültige BC-Nr. sein. 

  Nicht zugelassen  Die BC-Nr. des ZE-FI ist für das Last-
schriftverfahren (CHF oder EUR) nicht 
zugelassen. 

    Die BC-Nr. des ZE-FI ist für Kundenein-
lieferungen im Lastschriftverfahren (CHF 
und EUR) nicht zugelassen. 

  Ist ersetzt durch 
xxxxx 

 Warnmeldung; Die BC-Nr. ist auf die neue 
BC-Nr. xxxxx zu ändern. 

ABS-ID Absender-
Identifikation 

Unterschiedlich  Innerhalb eines LSV-Files muss die Ab-
sender-Identifikation immer gleich lauten.  

ESEQ Eingabe-
Sequenznummer 

Sequenzfehler 
nnnnnnn 

 Die Eingabe-Sequenznummer muss 
innerhalb des LSV-Files lückenlos auf-
steigend nummeriert sein, beginnend mit 
0000001. 

LSV-ID BDD-Identifikation Ungültig  Die BDD-Identifikation muss in der 
TA 875 eine gemäss Kundenstamm 
gültige Identifikation sein. Sie muss in 
Grossbuchstaben angegeben sein. 
Die BDD-Identifikation ist in Verbindung 
mit der BC-Nr. des ZE-FI (CHF und EUR) 
für das Lastschriftverfahren nicht erlaubt. 

  Nicht zugelassen  Die BDD-Identifikation ist in Verbindung 
mit der BC-Nr. des ZE-FI (CHF und EUR) 
für Kundeneinlieferungen zur SIX 
Interbank Clearing nicht zugelassen. 

WHG Währung Ungültig  Die Währung in der TA 875 muss ent-
weder CHF oder EUR lauten. Sie muss in 
Grossbuchstaben angegeben sein. 

  Unterschiedlich  Innerhalb eines LSV-Files muss die Wäh-
rung (CHF oder EUR) immer gleich lauten. 

BETR Betrag Komma fehlt  Im Betrag bei TA 875 muss immer ein 
Komma enthalten sein. 

  Mehr als 2 
Dezimalstellen 

 Im Betrag bei TA 875 darf es nicht mehr 
als 2 Dezimalstellen haben. 

  Nicht numerisch  Im Betrag bei TA 875 darf es, mit Aus-
nahme eines Kommas, nur numerische 
Zeichen haben. 

  Ungültig  Der Betrag im TA 875 darf nicht Null sein. 

  Grösser als 1 Mia.  Der Betrag im TA 875 darf nicht gleich 
oder grösser als 1 Mia. sein. 
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Feld-ID Bezeichnung Fehlermeldung Wirkung Bedeutung 

KTO-ZE Konto des ZE Keine IBAN  Das Konto des ZE muss zwingend eine 
CH- oder LI-IBAN sein. Der Landcode 
muss in Grossbuchstaben angegeben 
sein. 

  Ungültige Prüfziffer 
in der IBAN 

 Die Prüfziffer in der IBAN ist ungültig. 

  Ungültige Länge 
der IBAN 

 Nur 21-stellige CH- oder LI-IBAN erlaubt. 

ADR-ZE ZE Weniger als zwei 
Adresszeilen 

 Mindestens die 1. und 2. Adresszeile 
müssen vorhanden sein.  

KTO-ZP Konto des ZP Ungültig  Feld darf nicht leer sein. Muss entweder 
eine Kontonummer oder IBAN enthalten. 

  Kontonummer zu 
lang 

 Ohne IBAN: Für die Kontonummer sind 
max. 16 Zeichen erlaubt. 
Mit IBAN: nur CH- oder LI-IBAN erlaubt. 

  Ungültige Prüfziffer 
in der IBAN 

 Mit IBAN: Die Prüfziffer in der IBAN ist 
ungültig. 

  Ungültige Länge 
der IBAN 

 Mit IBAN: Nur 21-stellige CH- oder LI-
IBAN erlaubt. 

ADR-ZP ZP Weniger als zwei 
Adresszeilen 

 Mindestens die 1. und 2. Adresszeile 
müssen vorhanden sein.  

REF-FL Referenz-Flag Ungültig  Muss entweder Referenz-Flag A für ESR-
Referenznummer oder B für IPI-Verwen-
dungszweck enthalten. Es muss in Gross-
buchstaben angegeben sein. 

REF-NR LSV-Referenz Ungültig  Die Länge der ESR-Referenznummer 
entspricht nicht dem Referenz-Flag A. 

    Die Länge des IPI-Verwendungszweck 
entspricht nicht dem Referenz-Flag B. 

  Nicht zugelassen  Die LSV-Referenz ist in Verbindung mit 
der BC-Nr. des ZE-FI (CHF und EUR) für 
Kundeneinlieferungen zur SIX Interbank 
Clearing nicht zugelassen.  

  Prüfziffer falsch  Die Prüfziffer in der ESR-Referenznum-
mer oder im IPI-Verwendungszweck ist 
falsch. 

ESR-TN ESR-Teilnehmer-
nummer 

Ungültig/Nicht 
erlaubt 

 Muss im Fall Referenz-Flag A eine gültige 
ESR-Teilnehmernummer des ZE-FI ent-
halten. 
Muss im Fall Referenz-Flag B mit Blanks 
abgefüllt sein. 

  Prüfziffer falsch  Die Prüfziffer in der ESR-Teilnehmer-
nummer ist falsch. 
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Feld-ID Bezeichnung Fehlermeldung Wirkung Bedeutung 

TBETR Totalbetrag Falsch  Totalbetrag entspricht nicht der Summe 
aller Records oder Totalbetrag = Null. 
Errechneter Totalbetrag wird angezeigt. 

  Komma fehlt  Im Totalbetrag bei TA 890 muss immer 
ein Komma enthalten sein. 

  Mehr als 2 
Dezimalstellen 

 Im Totalbetrag bei TA 890 darf es nicht 
mehr als 2 Dezimalstellen haben. 

  Nicht numerisch  Im Totalbetrag bei TA 890 darf es, mit 
Ausnahme des Kommas, nur numerische 
Zeichen haben. 
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A 5 LSV-Referenznummern 
 
Als Referenznummer im Feld «LSV-Referenz» der Lastschrift TA 875 muss entweder 
die 27-stellige Referenznummer gemäss ESR-Format oder die 20-stellige Referenz-
nummer gemäss strukturiertem IPI-Verwendungszweck verwendet werden. Das ZE-FI 
teilt dem ZE mit, welche Art der Referenznummer verwendet werden muss. 

Bei Lastschriften in EUR wird der strukturierte IPI-Verwendungszweck empfohlen, da 
nicht alle Banken die ESR-Referenznummer in EUR verarbeiten. 
 

A 5.1 LSV-Referenznummer gemäss ESR-Format 
 
Die LSV-Referenznummer gemäss ESR-Format umfasst 27 Stellen und ist nume-
risch. Die letzte Stelle wird durch eine Prüfziffer belegt, welche nach dem Prüfziffer-
verfahren Modulo 10, rekursiv, berechnet wird. 

Die Belegung der frei definierbaren 26 Stellen der ESR-Referenznummer (mit Rech-
nungsnummer, Debitorennummer, Datum, Periode etc.) ist in Absprache mit dem 
ZE-FI festzulegen. Das ZE-FI teilt dem ZE ebenfalls die zu verwendende 9-stellige 
ESR-Teilnehmernummer mit. 

Beispiel: 

215703000075200334559000126

Angabe über die Zahlung
für den ZE

Angabe zur Identifikation des Kunden
bzw. Kontos durch das ZE-FI

Prüfziffer

 
 
Die Prüfzifferverfahren (Modulo 10, rekursiv) für die 27-stellige ESR-Referenznummer 
sowie die 9-stellige Teilnehmernummer finden Sie auf der Webseite der PostFinance 
(www.postfinance.ch/handbuecher / Handbücher / Download Datenmedien / E-Finance 
Recordstrukturen). 
 

A 5.2 LSV-Referenznummer gemäss strukturiertem IPI-Verwendungszweck 
 
Die Referenznummer gemäss strukturiertem IPI-Verwendungszweck umfasst 20 
Stellen und ist alphanumerisch. Die beiden ersten Stellen werden durch eine Prüfziffer 
belegt, welche nach dem Prüfzifferverfahren Modulo 97-10 berechnet wird. 

Die Belegung der frei definierbaren 18 Stellen des strukturierten IPI-Verwendungs-
zwecks (mit Rechnungsnummer, Debitorennummer, Datum, Periode etc.) ist durch 
den ZE frei wählbar.  

Beispiel: 

5000000R678123489012

VerwendungszweckPrüfziffer
 

 
Weitere Informationen sowie das Prüfzifferverfahren Modulo 97-10 finden Sie auf der 
Webseite www.six-interbank-clearing.com. 

ZE-FI  

ZE-FI  

http://www.postfinance.ch/handbuecher%20/�
http://www.sic.ch/�
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A 6 IBAN 
 
IBAN (International Bank Account Number) bedeutet sinngemäss Internationale 
Kontonummer. Anhand einer IBAN lässt sich die Bankverbindung und der Bankkunde 
zweifelsfrei bestimmen.  

Die IBAN der Schweizer und Liechtensteiner Finanzinstitute umfasst fix 21 Stellen und 
besteht aus den folgenden Elementen: 
• Landcode (Schweiz = CH, Liechtenstein = LI) 2 Stellen 
• Prüfziffer über gesamte IBAN 2 Stellen 
• Institutsidentifikation IID (= BC-Nummer) 5 Stellen 
• Bankkontonummer BAN 12 Stellen 
 
Beispiel: 

CH10002300A1023502601

BAN (= Kontonummer)

Prüfziffer
IID (= BC-Nummer)

Landcode
 

 
Die Prüfziffer der IBAN wird nach dem Prüfzifferverfahren Modulo 97-10 berechnet 
(siehe www.six-interbank-clearing.com). Die IBAN ist dementsprechend zu validieren. 

Andere Länder verwenden IBAN-Standards zwischen 18 und 34 Stellen. 

Die IBAN darf nicht selbst aufgrund einer bekannten BC- und Kontonummer 
errechnet werden, weil die Finanzinstitute für die Berechnung ihrer IBAN teil-
weise spezielle Regeln anwenden, die Aussenstehende nicht kennen, z.B. 
Ersetzen von Bindestrichen, Punkten oder Leerschlägen innerhalb der Konto-
nummer durch numerische Werte.  

Mit dem IBAN-Tool auf www.iban.ch kann die IBAN zur Prüfung in eigener Verantwor-
tung berechnet werden.  

 

http://www.sic.ch/�
http://www.iban.ch/�


 

BDD Anleitung für Zahlungsempfänger Zeichenumsetzungstabellen 

Version 2.5 / 01.06.2011 45 

A 7 Zeichenumsetzungstabellen 
 
Die Spalte «Eingang» der nachfolgenden Zeichenumsetzungstabellen enthält die Zei-
chen der an SIX Interbank Clearing gelieferten Daten, während die Spalte «Ausgang» 
die entsprechenden Zeichen in den zur Weiterverarbeitung verwendeten Daten zeigt. 

Da Umlaute (ä, ö, ü, Ä, Ö, Ü) und ß in zwei Zeichen (ae, oe, ue, AE, OE, UE bzw. ss) 
umgewandelt werden, kann es geschehen, dass bei Feldern, deren Positionen in Aus-
nahmefällen bereits voll belegt sind, die Erweiterung zu Lasten der letzten Zeichen im 
entsprechenden Feld geschieht.  
 

A 7.1 ASCII, ISO Latin 8859-1 (Latin-1) 
 
Die ersten 32 Zeichen (Hex-Wert 00 bis 1F) sind Steuerzeichen und werden in «.» 
(Punkt) umgewandelt.  
 

Dec Hex Eingang Bezeichnung Ausgang Bemerkung 

032 20 SPACE SPACE SPACE   

033 21 ! EXCLAMATION MARK . umgewandelt 
034 22 " QUOTATION MARK . umgewandelt 
035 23 # NUMBER SIGN . umgewandelt 
036 24 $ DOLLAR SIGN . umgewandelt 
037 25 % PERCENT SIGN . umgewandelt 
038 26 & AMPERSAND + umgewandelt 
039 27 ' APOSTROPHE '   
040 28 ( LEFT PARENTHESIS (   
041 29 ) RIGHT PARENTHESIS )   
042 2A * ASTERISK . umgewandelt 
043 2B + PLUS SIGN +   
044 2C , COMMA ,   
045 2D - HYPHEN-MINUS -   
046 2E . FULL STOP .   
047 2F / SOLIDUS /   
048 30 0 DIGIT ZERO 0   
049 31 1 DIGIT ONE 1   
050 32 2 DIGIT TWO 2   
051 33 3 DIGIT THREE 3   
052 34 4 DIGIT FOUR 4   
053 35 5 DIGIT FIVE 5   
054 36 6 DIGIT SIX 6   
055 37 7 DIGIT SEVEN 7   
056 38 8 DIGIT EIGHT 8   
057 39 9 DIGIT NINE 9   
058 3A : COLON :   
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Dec Hex Eingang Bezeichnung Ausgang Bemerkung 

059 3B ; SEMICOLON . umgewandelt 
060 3C < LESS-THAN SIGN . umgewandelt 
061 3D = EQUALS SIGN . umgewandelt 
062 3E > GREATER-THAN SIGN . umgewandelt 
063 3F ? QUESTION MARK ?   
064 40 @ COMMERCIAL AT . umgewandelt 
065 41 A LATIN CAPITAL LETTER A A   
066 42 B LATIN CAPITAL LETTER B B   
067 43 C LATIN CAPITAL LETTER C C   
068 44 D LATIN CAPITAL LETTER D D   
069 45 E LATIN CAPITAL LETTER E E   
070 46 F LATIN CAPITAL LETTER F F   
071 47 G LATIN CAPITAL LETTER G G   
072 48 H LATIN CAPITAL LETTER H H   
073 49 I LATIN CAPITAL LETTER I I   
074 4A J LATIN CAPITAL LETTER J J   
075 4B K LATIN CAPITAL LETTER K K   
076 4C L LATIN CAPITAL LETTER L L   
077 4D M LATIN CAPITAL LETTER M M   
078 4E N LATIN CAPITAL LETTER N N   
079 4F O LATIN CAPITAL LETTER O O   
080 50 P LATIN CAPITAL LETTER P P   
081 51 Q LATIN CAPITAL LETTER Q Q   
082 52 R LATIN CAPITAL LETTER R R   
083 53 S LATIN CAPITAL LETTER S S   
084 54 T LATIN CAPITAL LETTER T T   
085 55 U LATIN CAPITAL LETTER U U   
086 56 V LATIN CAPITAL LETTER V V   
087 57 W LATIN CAPITAL LETTER W W   
088 58 X LATIN CAPITAL LETTER X X   
089 59 Y LATIN CAPITAL LETTER Y Y   
090 5A Z LATIN CAPITAL LETTER Z Z   
091 5B [ LEFT SQUARE BRACKET . umgewandelt 
092 5C \ REVERSE SOLIDUS . umgewandelt 
093 5D ] RIGHT SQUARE BRACKET . umgewandelt 
094 5E ^ CIRCUMFLEX ACCENT . umgewandelt 
095 5F _ LOW LINE . umgewandelt 
096 60 ` GRAVE ACCENT . umgewandelt 
097 61 a LATIN SMALL LETTER A a  
098 62 b LATIN SMALL LETTER B b  
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099 63 c LATIN SMALL LETTER C c  
100 64 d LATIN SMALL LETTER D d  
101 65 e LATIN SMALL LETTER E e  
102 66 f LATIN SMALL LETTER F f  
103 67 g LATIN SMALL LETTER G g  
104 68 h LATIN SMALL LETTER H h  
105 69 i LATIN SMALL LETTER I i  
106 6A j LATIN SMALL LETTER J j  
107 6B k LATIN SMALL LETTER K k  
108 6C l LATIN SMALL LETTER L l  
109 6D m LATIN SMALL LETTER M m  
110 6E n LATIN SMALL LETTER N n  
111 6F o LATIN SMALL LETTER O o  
112 70 p LATIN SMALL LETTER P p  
113 71 q LATIN SMALL LETTER Q q  
114 72 r LATIN SMALL LETTER R r  
115 73 s LATIN SMALL LETTER S s  
116 74 t LATIN SMALL LETTER T t  
117 75 u LATIN SMALL LETTER U u  
118 76 v LATIN SMALL LETTER V v  
119 77 w LATIN SMALL LETTER W w  
120 78 x LATIN SMALL LETTER X x  
121 79 y LATIN SMALL LETTER Y y  
122 7A z LATIN SMALL LETTER Z z  
123 7B { LEFT CURLY BRACKET . umgewandelt 
124 7C | VERTICAL LINE . umgewandelt 
125 7D } RIGHT CURLY BRACKET . umgewandelt 
126 7E ~ TILDE . umgewandelt 
127 7F  HIGH VALUE . umgewandelt 
128 80    SPACE umgewandelt 
129 81    SPACE umgewandelt 
130 82    SPACE umgewandelt 
131 83    SPACE umgewandelt 
132 84    SPACE umgewandelt 
133 85    SPACE umgewandelt 
134 86    SPACE umgewandelt 
135 87    SPACE umgewandelt 
136 88    SPACE umgewandelt 
137 89    SPACE umgewandelt 
138 8A    SPACE umgewandelt 
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139 8B    SPACE umgewandelt 
140 8C    SPACE umgewandelt 
141 8D    SPACE umgewandelt 
142 8E    SPACE umgewandelt 
143 8F    SPACE umgewandelt 
144 90    SPACE umgewandelt 
145 91    SPACE umgewandelt 
146 92    SPACE umgewandelt 
147 93    SPACE umgewandelt 
148 94    SPACE umgewandelt 
149 95    SPACE umgewandelt 
150 96    SPACE umgewandelt 
151 97    SPACE umgewandelt 
152 98    SPACE umgewandelt 
153 99    SPACE umgewandelt 
154 9A    SPACE umgewandelt 
155 9B    SPACE umgewandelt 
156 9C    SPACE umgewandelt 
157 9D    SPACE umgewandelt 
158 9E    SPACE umgewandelt 
159 9F    SPACE umgewandelt 
160 A0  NO-BREAK SPACE . umgewandelt 
161 A1 ¡ INVERTED EXCLAMATION MARK . umgewandelt 
162 A2 ¢ CENT SIGN . umgewandelt 
163 A3 £ POUND SIGN . umgewandelt 
164 A4 ¤ CURRENCY SIGN . umgewandelt 
165 A5 ¥ YEN SIGN . umgewandelt 
166 A6 ¦ BROKEN BAR . umgewandelt 
167 A7 § SECTION SIGN . umgewandelt 
168 A8 ¨ DIAERESIS . umgewandelt 
169 A9 © COPYRIGHT SIGN . umgewandelt 
170 AA ª FEMININE ORDINAL INDICATOR . umgewandelt 
171 AB « LEFT-POINTING DOUBLE ANGLE QUOTATION MARK . umgewandelt 
172 AC ¬ NOT SIGN . umgewandelt 
173 AD  SOFT HYPHEN . umgewandelt 
174 AE ® REGISTERED SIGN . umgewandelt 
175 AF ¯ MACRON . umgewandelt 
176 B0 ° DEGREE SIGN . umgewandelt 
177 B1 ± PLUS-MINUS SIGN . umgewandelt 
178 B2 ² SUPERSCRIPT TWO . umgewandelt 
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179 B3 ³ SUPERSCRIPT THREE . umgewandelt 
180 B4 ´ ACUTE ACCENT . umgewandelt 
181 B5 µ MICRO SIGN . umgewandelt 
182 B6 ¶ PILCROW SIGN . umgewandelt 
183 B7 · MIDDLE DOT . umgewandelt 
184 B8 ¸ CEDILLA . umgewandelt 
185 B9 ¹ SUPERSCRIPT ONE . umgewandelt 
186 BA º MASCULINE ORDINAL INDICATOR . umgewandelt 
187 BB » RIGHT-POINTING DOUBLE ANGLE QUOTATION MARK . umgewandelt 
188 BC ¼ VULGAR FRACTION ONE QUARTER . umgewandelt 
189 BD ½ VULGAR FRACTION ONE HALF . umgewandelt 
190 BE ¾ VULGAR FRACTION THREE QUARTERS . umgewandelt 
191 BF ¿ INVERTED QUESTION MARK . umgewandelt 
192 C0 À LATIN CAPITAL LETTER A WITH GRAVE A umgewandelt 
193 C1 Á LATIN CAPITAL LETTER A WITH ACUTE A umgewandelt 
194 C2 Â LATIN CAPITAL LETTER A WITH CIRCUMFLEX A umgewandelt 
195 C3 Ã LATIN CAPITAL LETTER A WITH TILDE A umgewandelt 
196 C4 Ä LATIN CAPITAL LETTER A WITH DIAERESIS AE umgewandelt 
197 C5 Å LATIN CAPITAL LETTER A WITH RING ABOVE A umgewandelt 
198 C6 Æ LATIN CAPITAL LETTER AE AE umgewandelt 
199 C7 Ç LATIN CAPITAL LETTER C WITH CEDILLA C umgewandelt 
200 C8 È LATIN CAPITAL LETTER E WITH GRAVE E umgewandelt 
201 C9 É LATIN CAPITAL LETTER E WITH ACUTE E umgewandelt 
202 CA Ê LATIN CAPITAL LETTER E WITH CIRCUMFLEX E umgewandelt 
203 CB Ë LATIN CAPITAL LETTER E WITH DIAERESIS E umgewandelt 
204 CC Ì LATIN CAPITAL LETTER I WITH GRAVE I umgewandelt 
205 CD Í LATIN CAPITAL LETTER I WITH ACUTE I umgewandelt 
206 CE Î LATIN CAPITAL LETTER I WITH CIRCUMFLEX I umgewandelt 
207 CF Ï LATIN CAPITAL LETTER I WITH DIAERESIS I umgewandelt 
208 D0 Ð LATIN CAPITAL LETTER ETH . umgewandelt 
209 D1 Ñ LATIN CAPITAL LETTER N WITH TILDE N umgewandelt 
210 D2 Ò LATIN CAPITAL LETTER O WITH GRAVE O umgewandelt 
211 D3 Ó LATIN CAPITAL LETTER O WITH ACUTE O umgewandelt 
212 D4 Ô LATIN CAPITAL LETTER O WITH CIRCUMFLEX O umgewandelt 
213 D5 Õ LATIN CAPITAL LETTER O WITH TILDE O umgewandelt 
214 D6 Ö LATIN CAPITAL LETTER O WITH DIAERESIS OE umgewandelt 
215 D7 × MULTIPLICATION SIGN . umgewandelt 
216 D8 Ø LATIN CAPITAL LETTER O WITH STROKE . umgewandelt 
217 D9 Ù LATIN CAPITAL LETTER U WITH GRAVE U umgewandelt 
218 DA Ú LATIN CAPITAL LETTER U WITH ACUTE U umgewandelt 
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219 DB Û LATIN CAPITAL LETTER U WITH CIRCUMFLEX U umgewandelt 
220 DC Ü LATIN CAPITAL LETTER U WITH DIAERESIS UE umgewandelt 
221 DD Ý LATIN CAPITAL LETTER Y WITH ACUTE Y umgewandelt 
222 DE Þ LATIN CAPITAL LETTER THORN . umgewandelt 
223 DF ß LATIN SMALL LETTER SHARP S ss umgewandelt 
224 E0 à LATIN SMALL LETTER A WITH GRAVE a umgewandelt 
225 E1 á LATIN SMALL LETTER A WITH ACUTE a umgewandelt 
226 E2 â LATIN SMALL LETTER A WITH CIRCUMFLEX a umgewandelt 
227 E3 ã LATIN SMALL LETTER A WITH TILDE a umgewandelt 
228 E4 ä LATIN SMALL LETTER A WITH DIAERESIS ae umgewandelt 
229 E5 å LATIN SMALL LETTER A WITH RING ABOVE a umgewandelt 
230 E6 æ LATIN SMALL LETTER AE ae umgewandelt 
231 E7 ç LATIN SMALL LETTER C WITH CEDILLA c umgewandelt 
232 E8 è LATIN SMALL LETTER E WITH GRAVE e umgewandelt 
233 E9 é LATIN SMALL LETTER E WITH ACUTE e umgewandelt 
234 EA ê LATIN SMALL LETTER E WITH CIRCUMFLEX e umgewandelt 
235 EB ë LATIN SMALL LETTER E WITH DIAERESIS e umgewandelt 
236 EC ì LATIN SMALL LETTER I WITH GRAVE i umgewandelt 
237 ED í LATIN SMALL LETTER I WITH ACUTE i umgewandelt 
238 EE î LATIN SMALL LETTER I WITH CIRCUMFLEX i umgewandelt 
239 EF ï LATIN SMALL LETTER I WITH DIAERESIS i umgewandelt 
240 F0 ð LATIN SMALL LETTER ETH . umgewandelt 
241 F1 ñ LATIN SMALL LETTER N WITH TILDE n umgewandelt 
242 F2 ò LATIN SMALL LETTER O WITH GRAVE o umgewandelt 
243 F3 ó LATIN SMALL LETTER O WITH ACUTE o umgewandelt 
244 F4 ô LATIN SMALL LETTER O WITH CIRCUMFLEX o umgewandelt 
245 F5 õ LATIN SMALL LETTER O WITH TILDE o umgewandelt 
246 F6 ö LATIN SMALL LETTER O WITH DIAERESIS oe umgewandelt 
247 F7 ÷ DIVISION SIGN . umgewandelt 
248 F8 ø LATIN SMALL LETTER O WITH STROKE . umgewandelt 
249 F9 ù LATIN SMALL LETTER U WITH GRAVE u umgewandelt 
250 FA ú LATIN SMALL LETTER U WITH ACUTE u umgewandelt 
251 FB û LATIN SMALL LETTER U WITH CIRCUMFLEX u umgewandelt 
252 FC ü LATIN SMALL LETTER U WITH DIAERESIS ue umgewandelt 
253 FD ý LATIN SMALL LETTER Y WITH ACUTE y umgewandelt 
254 FE þ LATIN SMALL LETTER THORN . umgewandelt 
255 FF ÿ LATIN SMALL LETTER Y WITH DIAERESIS y umgewandelt 
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Verarbeitungsdatum (gewünscht)  
Datum, an welchem der LSV-Auftrag ausgeführt wird (werden soll). Als gewünschtes 
Verarbeitungsdatum ist ein Bankwerktag anzugeben, mit dessen Valuta gutgeschrie-
ben und belastet wird. Ist das gewünschte Verarbeitungsdatum kein Bankwerktag, 
wird im Lastschriftverfahren automatisch der nächstfolgende Bankwerktag als ge-
wünschtes Verarbeitungsdatum eingesetzt.  

XML 
Extensible Markup Language: Meta-Sprache zur Definition von Auszeichnungs-
sprachen für Dokumente. 

Zahlungsgruppe 
Eine LSV-Zahlungsgruppe umfasst alle im gleichen LSV-File zusammengefassten 
LSV-Aufträge gemäss Ziffer 2.4.1. 

ZE  
Zahlungsempfänger (Gläubiger, Rechnungssteller) und Kunde des ZE-FI.  

ZE-FI  
Finanzinstitut des ZE, welches dem ZE das Lastschriftverfahren anbietet 

ZP  
Zahlungspflichtiger (Schuldner, Rechnungsempfänger) und Kunde des ZP-FI 

ZP-FI  
Finanzinstitut des ZP, welches dem ZP das Lastschriftverfahren  ermöglicht 

 


	Hinweise
	Über dieses Dokument
	Änderungskontrolle
	Inhaltsverzeichnis
	1 Einleitung
	1.1 Grundsätzliches
	1.2 Rechtliche Anforderungen
	1.3 Organisatorische Anforderungen
	1.4 Technische Anforderungen
	1.5 Teilnehmer-Nutzen
	1.5.1 Nutzen für den ZE
	1.5.2 Nutzen für den ZP


	2 Beschreibung der Dienstleistung BDD
	2.1 Vorbereitungen
	2.1.1 Zuteilung von BDD-Identifikationen
	2.1.2 Mitteilung der zu verwendenden LSV-Referenznummer
	2.1.3 Einholung von Belastungsermächtigungen

	2.2 Ablaufübersicht
	2.3 Auftragserteilung
	2.3.1 Bereitstellung des LSV-Files
	2.3.2 Einlieferung an das ZE-FI
	2.3.3 Einlieferung an SIX Interbank Clearing
	2.3.4 Annullierungen

	2.4 Verarbeitung der Lastschriften bei SIX Interbank Clearing
	2.4.1 Zahlungsgruppenbildung
	2.4.2 Validierung
	2.4.3 Datensicherung und Auskunftsbereitschaft

	2.5 Bearbeitung der Lastschriften beim ZP-FI
	2.5.1 Banktechnische Prüfung
	2.5.2 Kontobelastung und Bezahlung
	2.5.3 Avisierung des ZP

	2.6 Auslieferung der Gutschriftsdaten vom ZE-FI an den ZE
	2.7 Widerruf von Belastungsermächtigungen
	2.8 Zeitplan
	2.8.1 Zeitplan für Einlieferungen an das ZE-FI
	2.8.2 Zeitplan für Einlieferungen an SIX Interbank Clearing

	2.9 Tests
	2.9.1 Einlieferungstests
	2.9.2 Tests von Gutschriftsrecords (Tests zwischen ZE und ZE-FI)


	3 Technische Bestimmungen
	3.1 Transaktionsarten (TA)
	3.2 Filestruktur
	3.3 Filenamen
	3.4 Zulässige Zeichen
	3.5 Darstellung einzelner Felder
	3.5.1 Text
	3.5.2 Datum
	3.5.3 Betrag

	3.6 Recordbeschreibungen
	3.6.1 TA 875, Lastschrift
	3.6.2 TA 890, Totalrecord


	Anhang
	A 1 Teilnahmebedingungen
	A 2 Belastungsermächtigungen
	A 2.1 Textbeispiel Standard-Belastungsermächtigung (CHF)
	A 2.2 Textbeispiel Standard-Belastungsermächtigung (EUR)
	A 3 Listen
	A 3.1 Rekapitulationsliste Zahlungsgruppen
	A 3.2 Rekapitulationsliste mit Warnmeldung
	A 3.3 Rekapitulationsliste mit Fehlermeldung
	A 4 Validierungsregeln
	A 5 LSV-Referenznummern
	A 5.1 LSV-Referenznummer gemäss ESR-Format
	A 5.2 LSV-Referenznummer gemäss strukturiertem IPI-Verwendungszweck
	A 6 IBAN
	A 7 Zeichenumsetzungstabellen
	A 7.1 ASCII, ISO Latin 8859-1 (Latin-1)
	A 7.2 EBCDIC, Codepage 500
	A 8 Glossar und Abkürzungsverzeichnis

